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PROTOCOLO

Considerando que:

Os julgados de paz constituem uma fosma inovadora de administracdo da Justiga dirigida
aos Cidadios e, nessa medida, subotdinada aos principios de proximidade, simplicidade e

celeridade, em que se reforca a tutela efectiva dos direitos e garantias processuais;

Os julgados de paz estio vocacionados pata a participagio civica e responsabilizagdo das
pattes na superagio dos conflitos em que intervém, uma vez que estas podem optar pela
mediacio — meio nio adversarial de resolucio de litigios — ou pelo julgamento pelo juiz de
paz, privilegiando-se, em qualquer dos casos, a consensualidade, contribuindo-se, desta

feita, decisivamente, para a almejada pacificagio social;

As assinaladas caracteristicas inetentes aos julgados de paz e o desenvolvimento da sua
actividade assentam na estreita colaboragio entre o Ministério da Justica e o Poder Local,
da qual resulta a convergéncia entre, tespectivamente, o dever de administrar a justica € 0

de interpretar e acorret as necessidades e aspiragdes dos Municipes;

Os julgados de paz enquadtam-se, pelas razdes assinaladas, no programa do XVII Governo
Constitucional, nomeadamente na politica desenvolvida pelo Ministério da Justica, no
sentido de promover o acesso ao Direito e alargar a oferta do sistema de justi¢a a novos
meios de resolugio alternativa de litigios, permitindo a resolugio de conflitos de forma
célere e econdmica para as partes e, em simultineo, promover o descongestionamento dos

Tribunais;

Da uGltima avaliacio efectuada, telativamente 2o funcionamento dos julgados de paz
existentes, concluiu-se que estes sio eficientes ¢ eficazes, recomendando-se o
desenvolvimento e reforgo da rede dos julgados de paz com vista ao seu alargamento a

todo o territorio nacional;



Das conclusées apresentadas, deliberou o Conselho de Ministros através da Resolugdo do
Conselho de Ministros n.° 172/2007, de 6 de Novembto, ctiat quatro novos julgados de
paz em 2007 e quatro julgados de paz em 2008;

O Municipio da Nazaré manifestou vontade em dispor de um julgado de paz, inserido no

agrupamento de concelhos de Alcobaga, Caldas da Rainha, Obidos e Nazaré;

O Ministério da Justiga, representado pelo Ministro da Justiga, Alberto Costa, ¢ o
Municipio da Nazaré, representado pelo seu Presidente da Cimara Municipal, Jorge

Bartoso, celebram o presente Protocolo que se rege pelas cliusulas seguintes:

PRIMEIRA
O presente Protocolo tem por objecto regular a instalagio, otganizagio ¢ funcionamento
do julgado de paz do Municipio da Nazaré, insetido no agrapamento de concelhos de
Alcobaga, Caldas da Rainha, Obidos ¢ Nazaré, que abrange todas as freguesias do
Concelho, o qual ficard localizado na Freguesia da Nazaré, em instalagbes que serdo

facultadas, para o efeito, pelo Municipio.

SEGUNDA
Ao Ministétio da Justiga, através do Gabinete para a Resolugdo Alternativa de Litigios,
compete:
a) Proceder ao acompanhamento da instalagio e funcionamento do julgado de paz;
b) Promover a formagdo dos meios humanos que integram os servigos de
atendimento e de apoio administrativo do julgado de paz;
) Suportar os encargos relativos 4 remunetagio dos juizes de paz e deslocagoes em
setvigo;
d) Elabotar e actualizat, nos termos da lei, a lista dos mediadores que prestam setvigo
no julgado de paz;
e} Supottar os encargos decotrentes da actividade dos mediadores;
fy Proceder ao acompanhamento pos formativo dos meios lhumanos;
g) Instalar o sistema informético que permita a gestdo integrada do julgado de paz;

h) Proceder a divulgagio do julgado de paz.
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TERCEIRA

Compete ao Municipio da Nazaré:
a) Disponibilizar as respectivas instalagdes, compreendendo designadamente:
/

- Gabinete dos juizes de paz;

- Sala de audiéncia de julgamento;
- Sala de mediagio;

- Sala de pré-mediagio;

- Sala de apoio administrativo;

- Sala de atendimento.

b) Realizar ¢ suportar os encargos com a execucdo das obras destas instalagdes,
dotando-as de dignidade, ptivacidade, climatizagio e insonorizagio, consentineas
com a utilizagio que delas ¢ feita;

¢) Dotar as instalagdes de mobilidtio e equipamentos, incluindo o informético,
assegurando, ainda, a respectiva manutengio;

d) Dotar as instalagdes com os meios de seguranca adequados;

) Fotnecet os bens consumiveis e documentagdo técnica necessaria;

f) Suportar os encargos do abastecimento de agua, fornecimento de electricidade e,
bem assim, as despesas de comunicagio;

g) Assegurar a manutencdo ¢ limpeza das instalagGes;

h) Disponibilizar os meios humanos para os Setvicos de Atendimento e de Apoio
Administrativo e supottar 0s encargos inerentes a sua remunNeragio;

i} Suportar os encargos com a aquisigio de moédulos ou passes de transpottes
publicos ou facultar o meio de transporte necessario, de forma a permitir a pratica
do acto de citacdo ou notificagio pessoal das partes ou outras deslocagdes em
setvico que se revelem necessarias;

) Apoiar a divulgagio do Julgado de Paz.

QUARTA
Sem prejuizo de eventuais ajustamentos ditados pelas necessidades de funcionamento do
julgado de paz, é este dotado de:
a) Um (1) juiz de paz;
b) Os mediadotes que constam da lista 2 que se refere o n.° 1 do artigo 33.° da Lei n.°

78/2001, de 13 de Julho;



¢} Dois (2) elementos no servigo de atendimento;

d) Um (1) elemento no setvigo de apoio administrativo.

QUINTA
O horirio de funcionamento do julgado de paz é das 10 horas as 17 horas de segunda a

sexta-feira e, aos Sabados, das 10 horas ds 13 horas.

SEXTA
1 — O presente Protocolo vigota pelo prazo de um ano a contar da data da sua assinatuta,
sendo susceptivel de renovagio automdtica por iguais periodos de tempo.
2 - As partes podem denunciat o presente Protocolo, desde que manifestem
expressamente a sua vontade, por qualquer forma escrita, com a antecedéncia minima de

60 (sessenta) dias em relagdo a data do seu termo.

SETIMA
O presente Protocolo pode ser objecto de revisio sempre que se verifiquem alteragoes de
citcunstancias, imperiosas e fundamentadas, nomeadamente as decotrentes do efectivo
funcionamento do julgado de paz e de orientagdes ¢ recomendagdes acolhidas pelo

Ministério da Justica.

Feito em duplicado,

Lisboa, aos doze dias do més de Novembro de dois mil e oito

PELO MINISTERIO DA JUSTICA PELO MUNICIPIO DA NAZARE
N v

Alberto Costa Jorge Batroso

Ministro da Justiga Presidente da CAmara Municipal
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Exmo. Senhor =Exmo. Senhor

Director do Chefe de Gabinete de
Gabinete para a Resolugéio Alternativa de Sua Exceléncia o

Litigios Presidente da

Av. Duque de Loulé, 72 Camara Municipal da Nazaré
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ASSUNTO: Protocolo assinado em 12 de Novembro de 2008, entre o Ministério da
Justi¢ca e a Camara Municipal da Nazaré

Na sequéncia da cerimonia de assinatura dos protocolos relativos a criagdo de novos
Julgados de Paz, junto tenho a honra de remeter a V. Exa. um exemplar original do protocolo
celebrado com esse Municipio, ja assinado por Sua Exceléncia o Ministro da Justica.

Em nome do Ministério da Justiga cumpre-me agladecel a V. Exa. toda a  colaboragdo

o PTG

prestada neste processo.

Com os methores cumprimentos.

Q O Chefe do Gabinete,
-
e EPe

(Miguel Cabritay™ | S

T

Lilente da Camara

afalda VIJH Tavarés, Dra.
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